DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
14TG/BL-S/1/13
1.Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Blachodachowka SARA

2.Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje¢
wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:
Patrz specyfikacja techniczna produktu.

3.Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu
budowlanego zgodnie z majaca zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng

Samonosne blachy profilowane do zastosowan w budownictwie do wykonywania pokry¢ lub
przekryé dachowych w obiektach budowlanych.

4.Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres
kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:
BUDMAT
Bogdan Wiecek, Otoliniska 25,
09-407 Ptock

5.System lub systemy oceny i weryfikacji staloSci wlasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego okreslone w zalaczniku V:
System oceny 3 i 4

6.W przypadku deklaracji wiasciwo$ci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego
objetego norma zharmonizowang:

Polska Norma PN-EN 14782:2008 - Samonosne blachy do pokry¢ dachowych, okfadzin
zewnetrznych i wewnetrznych. Charakterystyka wyrobu i wymagania.

Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu budowlanego: w obiektach zlokalizowanych na
terenach o agresywnosci §rodowiska: ( wg. PN EN ISO 12944-2:2001 ):

- blachy z powloka cynkowa o masie 275 g/m” lub stopu aluminium-cynk (AZ 150) o masie 150
g/m”® i powtokami poliestrowymi o grubosci 25pm, 30um, 35um, SP NOVA 50um lub

HDX 55pm, PVDF(25um) — w $rodowiskach o kategorii korozyjnosci C1, C2, C3,

- blachy z powloka Z 350 g/m? lub AZ 185 g/m* — w $rodowiskach o kategorii korozyjnosci Cl1,
C2,C3;

Lp. | Cechatechniczna | Wartos¢ deklarowana

1 Odporno$é ogniowa | klasa B ROOF (t1), klasa B ROOF(t2),

klasa B ROOF (t3)

2 [Reakcja na ogien Grubosc Grubos¢ powloki >25pum
powloki<25pm Grubos¢ powloki <55pm
Al A2-s2,d0

Odporno$¢ na obcigzenie skupionel,2 KN

Typ profilowanej blachy | Grubos¢ | Rozpigtos¢
[mm] [mm]

Blachodachéwka SARA | 0,50 350— 400




Wodoszczelnosé, Przepuszezalnosé wody, powietrza i oparéw — Wyroby nie majgce perforacji
(jako uszkodzeri) sa wodoszczelne i nieprzepuszczalne dla pary i powietrza.

Zmiana wymiaréw — rozszerzalnoé¢ cieplna powinna by¢ brana pod uwagg tam gdzie taka zmiana
moze mieé wplyw na eksploatacj¢ produktu, nalezy brac pod uwage odpowiednie wspétezynnik
rozszerzalnogci cieplnej - stal: 12 x 10° K™

Instytut Techniki Budowlanej:

7aktad Trwatogci I Ochrony Budowli przeprowadzit badania odpornosci korozyjnej wyrobow i
wydat opinig¢ NO-2/819/A/2008 i Raport z badan Nr LM00-0785/11/Z00NM — system oceny 4
Zaklad Badad Ogniowych wykonat badania reakcji na ogien powlok lakierniczych i wydat opinie
NP-1259.2.1/07/AK; NP-1259.2.2/07/AK; NP-1259.2.3/07/AK, NP-1259.2.3/2007/AK — system
oceny 3

Wodoszczelnosé, przepuszezalno§é wody, powietrza i oparéw — Wyroby nie majgace perforacji
(jako uszkodzefi) sg wodoszczelne i nieprzepuszczalne dla pary i powietrza.

Zmiana wymiaréw — rozszerzalnos¢ cieplna powinna byé brana pod uwage tam, gdzie taka
zmiana moze mieé¢ wplyw na eksploatacj¢ produktu, nalezy braé pod uwagg odpowiedni
wsp6lezynnik rozszerzalnosci cieplnej - stal: 12 x 102K

Tolerancje wymiarowe dla wyrobow dachowych, okreslone s w PN-EN 508-1

7. Wlasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w punkcie 3 sg zgodne z wlasciwoSciami
deklarowanymi w punkcie 6

Niniejsza deklaracja wlagciwosci uzytkowych wydana zostata na wylaczng odpowiedzialnos¢
producenta .
W imieniu producenta podpisat:
Dyrektor ds. Produkeji Mieczystaw Kijek

(nazwisko i stanowisko)

Plock 01.07.2013



Vertimas i§ lenky kalbos

EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLARACIJA
Nr. 14TG/BL-S/1/13

1. Unikalus gaminio tipo identifikavimo kodas:
Skardiné stogo danga SARA

2. Tipo, partijos arba serijos numeris arba kitas elementas, kuris leidZia identifikuoti statybinj
gaminj ir yra reikalaujamas pagal 11 str. 4 pastr.:
r. gaminio techning specifikacija.

3. Gamintojo numatytas naudojimas pagal paskirtj arba statybinio gaminio naudojimas pagal
atitinkamg darniaja technine specifikacija

Savilaikés profiliuotos skardos, skirtos naudoti statyboje kaip statybiniy objektu stogo dangos ar
perdengimai.

4. Pavadinimas, autoriaus teisiy saugomas prekybinis pavadinimas ar prekés pavadinimas bei
kontaktinis gamintojo adresas, kuris yra reikalaujamas pagal 11 str. 5 pastr.:
BUDMAT
Bogdan Wigcek, Otolifiska 25,
09-407 Plock

5. Statybinio gaminio eksploataciniy savybiy atitikties jvertinimo ir patvirtinimo sistema arba
sistemos, kurios yra apibréZtos V priede:
3 ir 4 jvertinimo sistema

6. Statybinio gaminio eksploataciniy savybiy deklaracija yra skirta statybiniam gaminiui, kuriam
taikomas $i darnusis standartas:

Lenkijos standartas PN-EN 14782:2008. Savilaikiai metaliniai stogo dangy, iSoriniy ir vidiniy apkaly
lak§tai. Gaminio specifikacija ir reikalavimai.

Statybinio gaminio paskirtis ir naudojimo sritis: objektuose, kurie stovi teritorijose su agresyvia
aplinka (pagal PN EN ISO 12944-2:2001):

- skardos su 275 g/m? masés cinko arba 150 g/m? masés aliuminio ir cinko lydinio (AZ 150) danga ir 25
pm, 30 pm, 35 pm poliesterio 50 pm SP NOVA arba 55 pm HDX, PVDX (25 pm) dangomis — C1, C2,
C3 koroziskumo kategorijy aplinkose;

- skardos su 350 g/m? masés Z arba 185 g/m* AZ danga — Cl, C2, C3 koroziSkumo kategorijy aplinkose.

Eil. Nr. | Techninis parametras | Deklaruojama verte
1 Atsparumas ugniai B ROOF (t1) klasé, B ROOF (t2) klasé.
5 B ROOF (t3) klasé
2 Reakcija | ugni Dangos storis <25 pm | Dangos storis > 25 pm
Dangos storis < 55 um
Al A2-s2, d0

Atsparumas koncentruotoms 1,2 kN apkrovoms

Profiliuotos skardos tipas Storis Plotis
[mm] | [mm]
Skardiné stogo danga SARA 0,50 350400




HermetiSkumas, laidumas vandeniui, orui ir garams: gaminiai be kiaurymiy (kaip paZeidimy) yra
hermetidki ir nepraleidZia gary bei oro.

Matmeny poky¢iai: atsizvelgti i $iluminj plétimasi reikia ten, kur toks pokytis gali turéti jtakos gaminio
eksploatavimui; reikia atsizvelgti { plieno 3iluminio plétimosi koeficients: 12 x 10°K™.

Statybinés technikos institutas (Instytut Techniki Budowlanej):

Statiniy atsparumo ir saugos imoné (Zaklad Trwatosci I Ochrony Budowli) atliko gaminiy atsparumo
korozijai bandymus ir i§davé rekomendacija NO-2/819/A/2008 ir bandymy ataskaita Nr. LMOO-
0785/11/Z00NM — 4-a vertinimo sistema.

Prie$gaisriniy tyrimy jmoné (Zaktad Badan Ogniowych) atliko dazy dangy reakcijos { ugni bandymus ir
idave rekomendacija NP-1259.2.1/07/AK;  NP-1259.2.2/07/AK; NP-1259.2.3/07/AK, NP-
1259.2.3/2007/AK — 3-a vertinimo sistema.

HermetiSkumas, laidumas vandeniui, orui ir garams: gaminiai be kiaurymiy (kaip paZeidimy) yra
hermetiski ir nepraleidZia garu bei oro.

Matmeny poky¢iai: atsizvelgti i $ilumini plétimasi reikia ten, kur toks pokytis gali turéti jtakos gaminio
eksploatavimui; reikia atsizvelgti { atitinkama plieno $iluminio plétimosi koeficienta: 12 x 0 K

Stogo gaminiy matmeny nuokrypos yra apibréZtos standarte PN-EN 508-1.

7. 3-iame punkte apibréZtos eksploatacinés gaminio savybés atitinka 6 punkte deklaruojamas
savybes.

Si eksploataciniy savybiy deklaracija iSduota i¥skirtinai gamintojo atsakomybe.

Gamintojo vardu pasiradé:
Gamybos padalinio direktorius Mieczyslaw Kijek
(pavardé ir pareigos)

/spaudas/
/parasas/
Igaliotojo asmens parasas

Plockas 2013-07-01



Susegta, sunumeruota 3 (trys) lapai

2014 m. kovo 26 d.

A8, Natalija Tkadenko, vertimy biuro ,,INTERPRETUM® vertéja, prisiimu atsakomybe uZ vertimo
i§ lenky i lietuviy kalbg teisinguma.

UAB “Interpretumy?”
Vertimy biuras UAB "INTERPRETUM" Nng'z?gém ( i
Imonés kodas 302299561 et .
Adresas: Donelai¢io g. 33-114, Kaunas LT-44240, Lietuva
Tel.: (8-37) 24 00 96, +370 699 17138
Faksas: (8-37) 24 00 96
El.paStas: interpretum@inbox.It




